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PHILIPS

EN Before using your product, read all accompanying safety
information

DE Lesen Sie vorVerwendung dieses Produkts alle beglei-
tenden Sicherheitsinformationen.

FR Avant d'utiliser votre produit, lisez l'intégralité des con-
signes de sécurité jointes.

NL Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst alle
bijpehorende veiligheidsinformatie.

IT Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le relative
informazioni sulla sicurezza.

ES Antes de usar el producto, lea toda la informacién de
seguridad adjunta.

PT Antes de utilizar o produto, leia todas as informacdes de
seguranca que o acompanham.

DA Lzs alle medfalgende sikkerhedsoplysninger; inden du
tager produktet i brug.

SV Innan du anvander produkten ska du ldsa all tillhérande
sdkerhetsinformation.

NO Les all vedlagt sikkerhetsinformasjon fer du bruker
produktet.

FI  Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kdyttod.

EL [lpwv xpnotpormotmoeTte To Tipoiodv, SlaBaoTe OAeg Tig
TIapeyOpeveg TTANpodopieg achalelac,

RU [lepea Tem Kak MCMoAb30BaTh 3TO U3AEAME,
O3HaKOMbBTECh C MHPOPMALIMEN, KACAIOLLEMCA
6e3omnacHoCTH.

PL Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy

zapoznac si¢ z informacjami dotyczacymi bezpieczerstwa.

HU A termék haszndlata el6tt alaposan olvassa el a mellékelt
biztonsdgi tudnivaldkat.

SK' Pred pouzitim produktu si precitajte vsetky sprievodné
bezpecnostné informacie.

CS Pred pouzitim produktu si prectéte doprovodné
bezpecnostni informace.

TR Uriintintizi kullanmadan énce ilgili tiim giivenlik bilgilerini
okuyun

SL Pred uporabo izdelka preberite vse priloZzene varnostne
informacije.
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Tnainte de a utiliza acest produs, cititi toate informatiile de
sigurantd care 7l fnsotesc.

Pre nego $to pocnete da koristite proizvod, procitajte sve
pratece informacije o bezbednosti.

Prije koristenja proizvoda procitajte sve popratne sig-
urnosne informacije.

[NpoyeTeTe LiAAaTa NMPUAOIKEHA KbM NPOAYKTA
MHGOPMALIMA 33 6E30MACHOCT, MPeAMN Ad O U3MOA3BATE.
Enne toote kasutamist lugege ldbi kogu kaasasolev ohutus-
teave.

Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visu sniegto drosibas
informaciju.

Pries naudodami gaminj perskaitykite visg pridéta saugos
informacija.

BylibiMabl naiaanarbac 6ypbiH 6apAbIK 6epiAreH
Kayinci3AiK aknapaTblH OKbIM LUbIFbIHBI3.

Mepea novaTKoM pobOTH MPOUMTANTE BCIO CYMyTHIO
iHpopMmaLliilo Npo be3neky.
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EN What's in the box

DE Lieferumfang

FR Contenu de 'emballage
NL Wat zit er in de doos?

IT Contenuto della confezione
ES Contenido de la caja

PT Conteldo da embalagem
DA Hvad er der i kassen

SV Forpackningens innehall
NO Innholdet i esken

FI  Toimituksen siséltd

EL [leplexopeva ouokeuvaoiag

RU KomnaekT nocrasku
PL Zawarto$¢ opakowania
HU A doboz tartalma

SK Co je v balen?

CS Obsah dodavky

TR Kutuda neler var

SL Kajje v 3katli

RO Ce se aflain cutie

SR Staje u kutiji?

HR Sto se nalazi u kutij
BG Kakso uma B kyTusATa
ET Kastisisu

LV Komplektacija

LT Kas yra rinkinyje

KK Kopan iwiHaeri 3aTTap
UK KomnaexTaLis ynakosku
TH éaﬁ'aélumigﬁm‘ﬁ
35l Ly gise AR
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EN
DE
FR
NL
T

ES

PT
DA
sv

Mount the stand
Standfu3 montieren
Montage du support
De standaard bevestigen
Montaggio del supporto
Montaje del soporte
Montar o suporte
Monter foden

Montera stativet

NO Monter stativet

Fl

EL
RU
PL

Telineen kiinnittdminen
TormoBémon Baong

YcTaHOBKa NOACTaBKM
Mocowanie podstawy

HU Az dlivany felszerelése

SK
Cs
TR
SL
RO
SR
HR
BG
ET
Lv
LT
KK
UK
TH

Upevnenie stojana
Namontujte podstavec
Standi monte etme
Namestite stojalo
Montati suportul
Montirajte postolje
Montiranje stalka
MoHTHpaHe Ha cToiikaTa
Paigaldage alusele
Uzstadiet stativu

Stovo montavimas
TipeyiwiH opHaTy
MoHTYBaHHSA MiACTaBKM
fonis

cudilll Wls AR
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EN
DE
FR
NL
T
ES
PT
DA
sv

2

Connect
AnschlieB3en
Connexion
Aansluiten
Collegamento
Conexidn
Ligar

Tilslut
Ansluta

NO Koble til

FI
EL
RU
PL
HU
SK
Cs
TR
SL
RO
SR
HR
BG
ET
Lv
LT
KK
UK
TH

Liitannat
>Uvdeon
[MoakAueHvie
Podfaczanie
Csatlakoztatds
Pripojent
Pripojenie
Povezivanje
Prikljuc¢itev
Conectare
Povezivanje
Csbp3saHe
Uhendage
Izveidojiet savienojumu
Prijungimas
HKanray
Baglanti
MiakAoYeHHs
L%auéa

Ju=iy AR
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EN Manage cables

DE Kabel managen

FR Gestion des cables
NL Kabels beheren

IT Gestione dei cavi

ES Manejo de los cables
PT Gerir os cabos

DA Handter kabler

SV Hantera kablar

NO Ordne kablene

Fl Kaapelien hallinta

EL Auaxeipion kahwdiwv
RU VcraHoska kabeneit
PL Uktadanie przewoddw
HU Kabelek elvezetése
SK Usporiadanie kablov
CS Spréva kabelt

TR Kablolan yénetme

SL Napeljite kable

RO \Verificati cablurile

SR Upravljanje kablovima
HR Rukovanje kabelima
BG bGopaseHe c KabernTe
ET Hallake kaableid

LV Pieslédziet kabelus

LT Kabeliy jungimas

KK KabeabaepiH peTTey
UK [oBoaKeHHs 3 kabeaamm
TH Jafiuanodon
L xe Jalxill AR
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EN Check that the power switch is on
DE Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter eingeschaltet ist
FR Vérifiez que I'appareil est sous tension
NL Controleer of de schakelaar aan staat
IT Verificare che linterruttore di alimentazione sia acceso
ES Comprobar que el interruptor de encendido estd activado
PT Verificar que o interruptor estd ligado
DA Kontroller, at teend/sluk-knappen star pa teend
SV Kontrollera att strémbrytaren dr pa
NO Kontroller at av/pa-knappen er pa
Fl  Virtakytkimen asennon tarkistaminen
EL EAéyEre edv eival evepyoroinuévog o
BLakdTMG 1oXU0og
RU [poBepbTe, BKAOUEHA AW KHOTMKA MUTaHWA
PL Zasilanie powinno by¢ wiaczone
HU Ellendrizze, hogy a készllék be van-e kapcsolva
SK  Skontroluijte, ¢i je zapnuty hlavny vypinac
CS Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuto
TR Gug dugmesinin agik oldugundan emin olun
SL Preverite, ali je vklopno stikalo vkloplieno
RO \Verificati daca comutatorul este pornit
SR Proverite da li je prekida¢ napajanja u polozaju “uklju¢eno”
HR Provjerite je li ukljucen prekida¢ napajanja
BG [lpoBepeTe AaAi KAIOYBT 3a 3aXPaHBAHETO € BKAIOYEH
ET Kontrollige, kas toide on sisseltlitatud
LV Parbaudiet, vai barosana ir ieslégta
LT Patikrinkite, ar jjungtas maitinimo mygtukas
KK KypbiAfbiHbIH KOCbIAFaHbIH TEKCEPIHI3
UK [MepesipTe, Ui yBIMKHEHO SKMUBACHHSA
TH muaaa‘uﬂWLﬂﬂaimi?ﬂuLﬂm/ﬂnga
Jaetill gy e leS) Ul of g Gis3 AR
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EN Prepare batteries

DE Batterien einsetzen

FR Préparez les piles

NL Plaats de batterijen

IT Predisporre le batterie
ES Preparar las pilas

PT Preparar baterias

DA Forbered batterierne
SV Sitt i batterierna

NO Sett inn batteriene

Fl Paristojen valmisteleminen
EL [poetopdore Tig prmatapieg
RU T[loaroTtosbTe 6atapen
PL Przygotuj baterie

HU Az elemek el6készitése
SK' Pripravte si batérie.

CS Pripravte si baterie

TR Pilleri hazirlayin

SL Pripravite baterije

RO Pregititi bateriile

SR Pripremite baterije

HR Pripremite baterije

BG [lpuvrotsete 6aTepum
ET Sisestage patareid

LV levietojiet baterijas

LT Paruoskite baterijas

KK Batapesrapabl AaribiHady

UK [MiaroTyiite 6atapei
TH WL UAaDS
Sllad) Seah s AR
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EN Select your language and follow the
onscreen instructions

DE Wihlen Sie lhre Sprache und folgen Sie
den Anweisungen am Bildschirm

FR Sélectionnez votre langue et suivez les
instructions a I'écran

NL Selecteer uw taal en volg de instructies
op het scherm

IT Selezionare la lingua e seguire le istruzioni
a video

ES Seleccione su idioma y siga las
instrucciones en pantalla

PT Seleccionar o idioma e seguir as
instrucdes no ecra

DA Vzlg sprog, og folg instruktionerne pa
skaermen

SV Kontrollera att strémbrytaren &r pa
NO Velg sprak og felg instruksjonene pa
skjermen

Fl  Valitse kieli ja toimi ndyttéon tulevien
ohjeiden mukaan

EL EmAéETe yAwooa kat akohoubroTe Tig
odnyieg mou epdaviCovral oty obovn

RU BuibepuTe a3bik 1 creayiiTe
VHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe

PL Wybierz jezyk i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie

HU Vilassza ki a nyelvet, és kdvesse a
képernyén lathatd utasftdsokat

SK Vyberte jazyk a postupujte podfa
pokynov na obrazovke

CS Vyberte jazyk a postupujte dle pokynt na
obrazovce

TR Dili secin ve ekrandaki talimatlari
uygulayin

Sundance_EU_QSG_20110315.indd 14
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v
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Izberite jezik in sledite navodilom na
zaslonu

Selectati limba si urmati instructiunile de
pe ecran

Izaberite svoj jezik i sledite uputstva na
ekranu

Odaberite svoj jezik i slijedite upute na
zaslonu

V136epeTe KeraHUs €3KK U CAeABaTe
MHCTPYKLUMMTE Ha eKpaHa

Valige keel ja jdrgige ekraanil kuvatavaid
juhiseid

Atlasiet valodu un ievérojiet ekrana
redzamos noradijumus

Pasirinkite savo kalbg ir vykdykite instruk-
cijas ekrane

Tinal TaHAGM, SKPAHARFbI HYCKayAaPAbI
OpbIHAAHbBI3

B1bepiTb MOBY | BUKOHYITE eKpaHHi
BKa3iBKM

VDN AT TITLY
PN

ASLa) e s plal ciledadll ) 5 kil AR

Select your
language

Espanol
Francais
Italian
Nederlands
Deutsch
Dansk

PHILIPS
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EN
DE
FR
NL
T
ES
PT
DA
sv

/

Watch TV

Fernsehen

Regarder la télévision
Televisiekijken

Visione dei programmi TV
Ver la television

Ver televisao

SeTV

Titta pa TV

NO Se paTV

FI

EL
RU
PL

Katso TV:td

Mapakohoubnon TAedpaong

MpocMoTp TeAesm3opa
Ogladanie telewizji

HU TV-nézés

SK
Cs
TR
SL
RO
SR
HR
BG
ET
Lv
LT
KK
UK
TH

Sledovanie televizie
Sledovant televizoru
TV Izleme

Gledanje televizije
Vizionarea la televizor
Gledanje televizije
Gledanje TV-a
r/\eAaHe Ha TEAEBM3NA
Teleri vaatamine
Televizora skati$anas
TV ZiGréjimas
Teneanaap Kepy
[Neperasa Tenenporpam
Suvasemi

Oseodll salie AR
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EN Add and select your device

DE Gerdt hinzufligen und auswahlen

FR Ajouter et sélectionner votre
périphérique

NL Voeg uw apparaat toe en selecteer dit

IT Aggiungere e selezionare il dispositivo

ES Afadiry seleccionar su dispositivo

PT Adicione e selecione seu dispositivo

DA Tilfgj og vaelg din enhed

SV Ligg till och vdlj din enhet

NO Legg til og velg enheten

Fl Laitteen lisdédminen ja valitseminen

EL [lpooBéoTe Kal emmAEETE TN oUOKEUT|
oag

RU AobasbTe 1 BbibepuTe yCTPOMCTBO

PL Dodaj i wybierz urzadzenie

HU A készlilék hozzdaddsa és kivalasztdsa

SK Pridajte a zvolte svoje zariadenie.

CS Pridejte své zarizenf do seznamu a
vyberte jej

TR Ve cihazinizi secin

SL Dodajte in izberite svojo napravo

RO Adaugati si selectati dispozitivul
dumneavoastra

SR Dodajte i izaberite va3 uredaj

HR Dodajte i odaberite svoj uredaj

BG AobassHe Ha BalIETO YCTPOMCTBO
ET Lisage ja valige seade

LV Pievienojiet ierici un izvélné atlasiet to
LT Pridékite ir pasirinkite savo jrenginj
KK KypbiAfbiHbI KOCY »aHe TaHAQY

UK Aoaaiite Ta BM6€pITh Ball NpUCTPIl
TH iauaziongUnioivenm

i palal) Slead) sl s Ailaly & AR
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Selecta device witharrows -
up or down.

Press OK when tisis done. Hiome Theatre

Select the TV connection you
have used to connect the device.

Press OK when this is done

‘The device has been added to the Home menu.

Close

PHILIPS
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EN Need more information about your
product? Search the onscreen help

DE Bendtigen Sie weitere Informationen
zu lhrem Produkt? Suchen Sie in der
Bildschirmhilfe.

FR Vous souhaitez de plus amples informa-
tions sur votre produit ? Effectuez une
recherche dans l'aide a I'écran.

NL Wilt u meer informatie over uw product?
Zoek in de help op het scherm.

IT Per ulteriori informazioni sul prodotto,
consultare la guida su schermo.

ES Sinecesita mds informacién sobre el
producto, busque en la ayuda en pantalla.

PT Necessita de mais informagdes sobre o
produto? Pesquise a ajuda no ecra.

DA Har du brug for mere information om
produktet? Sgg i skaermhjaelpen.

SV Vill du ha mer information om den har
produkten? Sok i skarmhjalpen.

NO Trenger du mer informasjon om produk-
tet? Sgk i hjelpen pa skjermen.

Fl Tarvitseko tuotteesta lisitietoja? Perehdy
ndyttdohjeeseen.

EL O¢\ete replooodTepeG TIANPOdOPieg
OXETIKA [e TO TTpoidv oag; Kavte

avagrymorn om Borbeta emi TG 0BdvNnG.

RU XoTuTe y3HaTb 6oAblue O NpoaykTe!
BocroabsyiTecs vHTepakTiBHOM
CMNPaBKoW.

PL Potrzebujesz wigcej informacji o tym
produkcie? Wyszukaj ja w pomocy
wyswietlanej na ekranie.

HU Segitségre van sziiksége a termékkel
kapcsolatban? Kérdésére a képernyén
megjelend stigdban taldlhat valaszt.

SK Potrebujete dalSie informdcie o svojom
produkte? Pozrite si pomocnika na obra-
zovke.
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Potrebujete dalsi informace o produktu?
Prohledejte elektronickou ndpovédu.

Urtiniintiz hakkinda daha fazla bilgiye mi
ihtiyaciniz var? Ekran yardiminda arama
yapin.

Potrebujete vec informacij o izdelku?
Preis¢ite zaslonsko pomoc.

Aveti nevoie de informatii suplimentare
despre produsul dumneavoastrd? Cautati
n meniul de asistentd pe ecran.

Potrebne suVam dodatne informacije
o proizvodu koji posedujete? Pretrazite
pomoc na ekranu.

Potrebno vam je vise informacija o proiz-
vodu? Pretrazite Pomo¢ na ekranu.

HyskaaeTe ce oT noseve vHPopmaums
3a BalWA NPOAYKT! BixkTe expaHHaTa
nomoL,

Kas vajate toote kohta lisateavet? Otsige
seda ekraanispikrist.

Vai vélaties uzzinat vairak par iegadato
produktu? Skatiet palidzibu elektroniska
formata.

Reikia daugiau informacijos apie gaminj?
leskokite jos ekrano zinyne.

ByibIMbIHBI3 TypaAbl KOCbIMLIA aKmapaT
KaXkeT rel DKpaHAarbl aHbIKTamaaaH
i3AEHI3.

LLlykaeTe aoaaTKOBY iHPOpMaLLiiO
LLOAO BUPOBY?! 3BEPHITLCA AO EKPaHHOT
AOBIAKM.

WNQMUARININT UL AL e
NEGNUN ﬂiﬂ@’)ﬁ PUURUD
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EN

DE

FR

NL

ES

PT

DA

sV

NO

Home
Access Home menu

Zuhause
MenU "Zuhause”
aufrufen

Maison
Accéder au menu
Maison

Startpagina
Toegang tot startpagina

Home
Accesso al menu Home

Casa
Acceder al menu Casa

Casa

Aceder ao menu Casa
Hjem

Fa adgang til menuen
Hjem

Hemma

Fa atkomst till menyn
Hem

Hiem

Apne Hjem-menyen

Sundance_EU_QSG_20110315.indd 18

Fl Koti
Avaa Koti-valikko
EL Apyir oghida
[MpdoPaon oTo apxikod
[VtaVell]
RU Aom
AocTyn Kk MeHio Aom
PL Dom
Dostep do menu Dom
HU Otthon
A fémenl elérése
SK Domov
Pristup do ponuky
Domov
CS Doma
Otevr'en( hlavni nabidky
TR Anasayfa
Anasayfa mentstine
erisin
SL Domace okolje
Premik v zacetni meni
RO Acasa

Accesati Meniul Acasa

SR

HR

BG

ET

Lv

LT

KK

Dom
Pristup meniju Dom

Dom
Pristup pocetnom
izborniku

Havaro

AOCTBM A0 HAYAAHOTO
MeHIO

Kodu

Juurdepdds mentsse
Kodu

Sakums

PieklTstiet sakuma
izvélnei

Pradzia

Pradzios meniu prieiga
Bactankpi

BacTankbl Masipre Kipy

UK Aim

AOCTyn AO FOAOBHOMO
MEHIO
v

TH wiwsn

LIFENEAUALIN

Lt ) Aaldl AR

EER EVEFT UK

EN

DE

FR

NL

ES

PT

DA

sv

Back

Return to the previous
page

Zuriick

Zurlck zur vorherigen
Seite

Retour
Retourner a la page
précédente

Terug

Naar vorige pagina
terugkeren
Precedente

Tornare alla pagina
precedente
Retroceder

Volver a la pagina
anterior

Voltar

Regressar a pdgina
anterior

Tilbage

Return to the previous
page

Tillbaka

Ga tilbage til forrige side

NO Tilbake

Ga tilbake til forrige side

FI

EL

RU

PL

SK

Cs

TR

SL

RO

Palaa
Palaa edelliselle sivulle

Micw

Emotpodr) omv
TTponyoUupevn oeAida
Haszaa

Bo3spat K npeablAyLLen
CTpaHuLe

Wstecz

Wré¢ do poprzedniej
strony

Spat’

Ndvrat na
predchddzajlicu stranu
Zpét

Navrat na predchozf
strdnku

Arka

Onceki sayfaya donin
Nazaj

Vrnitev na prejsnjo stran
inapoi

Reveniti la pagina
anterioara

SR

HR

BG

ET

Lv

LT

KK

UK

TH

Pozadi
Povratak na prethodnu
stranicu

Prethodna
Povratak na prethodnu
stranicu

Hasaa,

BpbliaHe Kbm
NPEAWLIHOTO MeHIo
Tagasi

Tagasi eelmisele lehele
Atpakal

Atgriezieties iepriekséja
lapa

Atgal

Grjzimas | ankstesn]
puslapj

ApTka

ANABIHFbI BETKE Opany
Hazap,

[NosepHyTucs A0
nonepeAHbO! CTOPIHKM
HOUNA!

o

goUNAL lwinfilan

52,20 AR
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EN Previous / Next
Switch channels or

menu pages

Vorherige / Nachste
Seite

Sender oder Menuseiten
auswahlen

DE

FR Précédent / Suivant
Changer de chaine ou

pages du menu

Vorige /Volgende
Door zender- of
menupagina’s bladeren

NL

IT Precedente / Successivo
Cambiare canale o
pagina del menu

ES Anterior / Siguiente
Cambiar canales o

paginas de menu

Anterior / Seguinte
Alternar canais ou
pdginas de menu
Forrige / Naeste
Skift kanaler eller
menusider

PT

DA

SV Foregaende / Nista
Byta kanaler eller

menysidor

NO Forrige / Neste
Bytt kanal eller menyside

Sundance_EU_QSG_20110315.indd 19

FI

EL

RU

PL

Edellinen / Seuraava
Vaihda kanavaa tai
valikkosivua
Mponyoupevo / Emépevo
EvaMayr) kavahiav 1
OENIBWV HEVOU

Hazaa / Aaree
[NepeKAloUeHme KaHaAoB
VA CTPaHNLL MEHIO
Poprzedni / Nastepny
Przetacz kanaty albo
strony menu

HU El6z6 / Kévetkezd

SK

cs

TR

SL

Csatorndk vagy
mendoldalak valtédsa

Predchadzajiice / Dalsie
Prepinanie kandlov a
stranok ponuky
Predchozi / Dalsi
Prepinani kandlt nebo
stranek nabidky
Onceki / Sonraki

Kanal veya meni sayfasi
degistirin

Prej$nji / Naslednji
Preklapljanje kanalov ali
strani v meniju

RO (inapoi / Tnainte

Comutati canalele sau
paginile de meniu

SR

HR

BG

ET

Lv

LT

KK

UK

TH

Prethodno / Sledece
Promena kanala ili
stranica menija

Prethodno / Sljedece
Promjena kanala ili
stranica izbornika

Mpeanwen / Caeapaly,
[peBKkAiOUBaHE MeXAY
KaHaAM WA CTPaHULM B
MEHIOTO

Eelmine / Jargmine
Vahetage kanaleid vi
menl lehti
Leprieksejais / Nakamais
Parslédziet kanalus vai
izvélnes lapas

Ankstesnis / kitas
Kanaly arba meniu
puslapiy perjungimas
AnapiHFbl [ Keaeci
ApHanapAbl He M3ip
6eTTepIH aybICTbIPbIN KOCY
Hazaa / Aaai
[NepemmKaHHs KaHaAiB
UK CTOPIHOK MEHIO
nown / §alt
WaBLTRIR R MR
ALY

SYil/ald AR
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Navigation
Navigate menus or
make selections

Navigationstasten
Durch Sender oder
Menuseiten navigieren

Touches de navigation
Parcourir les menus ou
faire des sélections

Navigatie
Door menu's navigeren
of selectie maken

Navigazione

Sfogliare i menu o
effettuare una selezione
Navegacion

Navegar por los ment
o hacer selecciones

Navegagio
Navegar nos menus
ou efectuar seleccdes

Navigationsknapper
Naviger i menuer
eller foretag valg
Navigering
Navigera i menyer
eller géra val

NO Navigering

Naviger i menyer
eller gjor valg

K

Fl

EL

RU

PL

HU

SK

cs

TR

SL

RO

[ — — —}

O |

Siirtyminen
Siirry valikoissa tai
tee valintoja

MAorynon
[Meptryynon ota pevou
1} KAvTE €MMIAOYEG
Hasuraums
Haswraumsa no meHio
1AM BBIOOP YCTaHOBOK
Nawigacja
Przegladanie réznych
menu albo doko-
nywanie wyboru
Navigacio

Navigacié vagy
kivalasztds a meniben
Navigacné tlacidlo
Pohyb v ponukdch alebo
uskutocnenie vyberu
Ovladani

Prochdzenf nabidek
nebo volba polozek

Gezinme
Menlerde gezinin
veya secim yapin
Krmarjenje
Premikanje po
menijih ali izbiranje
Navigare

Navigati prin meniuri
sau faceti selectii

SR

HR

BG

ET

Lv

LT

KK

UK

TH

Kretanje

Kretanje kroz menije

ili oznacavanje izbora
Navigacija

Pregled izbornika

ili odabir

Haeurupane
HagvirvipaHe B MeHioTaTa
VAU 13bvpaHe

Navigeerimine
Navigeerige menttdes
voi tehke valikuid
Navigacija
Parvietojieties izvélnés
vai atZiméjiet
Narsymas

Meniu narSymas

arba pasirinkimas
Haeurauus
Masipaepre oTy
Hemece TaHAQy *acay
Hagirauis

Hasirauis MeHio

abo Bubip

mmmwwammiman

Jusll AR
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Find

Access channel list
Suchen

Senderliste aufrufen

Rechercher
Accéder a la liste des
chaines

Zoeken

Toegang tot lijst met
zenders

Trova

Accesso all'elenco dei
canali

Buscar

Acceder a la lista de
canales

Localizar

Aceder a lista de canais
Find

Fa adgang til kanalliste
Hitta

Fa atkomst till kanallista

NO Sgk

Apne kanallisten
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Fl  Etsi
Avaa kanavaluettelo
EL Eupeon
[MpdoPaon oTov
KATAAOYO KAVaALV
RU Haittn
AocTyn K cnncky
KaHaAoB

PL Znajdz

Dostep do listy kanatéw

HU Keresés
A csatornalista
megnyitdsa

SK Tlacidlo vyhladavania
Pristup do zoznamu
kandlov

CS Vyhledat
Otevireni seznamu
kandlt
TR Bul
Kanal listesine erisin
SL Iskanje
Dostop do seznama
kanalov

RO Gaseste
Accesati lista de canale

SR

HR

ET

Lv

LT

KK

UK

TH

Pronadi
Pristup listi kanala

Pronadi
Pristup popisu kanala

TbpceHe

AOCTbM AO CMMCbKA C
KaHaAWTe

Leia

Juurdepdds kanalite
loendile

Atrast

Piekl|Tstiet kanalu

sarakstam

Leskoti

Kanaly saraso prieiga

Taby

ApHaaap TisiMiHe eTy

3HaiTn

AocTyn Ao cricky

KaHaAiB

Mmoo

LNgIB eI M

Gl AR
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Adjust
Adjust TV settings

Anpassen
Fernsehereinstellungen
anpassen

Régler
Régler les parametres
du téléviseur

Aanpassen
Tv-instellingen
aanpassen
Regola

Regolare le impostazioni
del televisore

Ajustar
Ajustar configuracién
del televisor

Ajustar

Ajustar definicdes de TV
Juster

Juster tv-indstillinger

Justera
Justera TV-instdliningar

NO Juster

Juster TV-innstillinger

Fl Sddda
Sddda television
asetuksia

EL Pubuion

[Mpooappoyn Twv

pubuioewv TAeopaong

RU Hacrpoitka

HacTpoiika napameTpos

TeAeBn3opa

PL Reguluj
Regulacja ustawien
telewizora

HU Beillitas
ATV beillitdsainak
modositdsa

SK Tlacidlo dpravy
Uprava nastavenf
televizora

CS Uprava
Uprava nastaven(
televizoru

TR Ayarla
TV ayarlarini yapin
SL Prilagajanje
Prilagajanje nastavitev
TV-sprejemnika
RO Reglare
Reglati setdrile
televizorului

SR

HR

BG

ET

Lv

LT

KK

UK

TH

Prilagodi
Podesavanje postavki
televizora

Podesi

Podesavanje postavki
-a

Hactpoiika

Peryavpane Ha

HacTpOMKMTE Ha

TeAeBM30pa

Reguleeri

Reguleerige teleri sétteid
Pielagot

Pielagojiet TV
iestatijumus

Reguliuoti
TV nustatymy regul-
iavimas
PetTey
Teneanaap
napameTpAepiH peTTey
Haaawrysatn
HanawTysatn
napameTpu
TEAEMOBAEHHA
W,
UFumsasenii
Jixs AR
Sl clalae) Jaawil
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EN Source
Access connected
devices

DE Quelle
Angeschlossene Gerite
aufrufen
FR Source
Accéder aux
périphériques connectés
NL Bron
Toegang tot aangesloten
apparaten

IT Sorgente
Accesso ai dispositivi
collegati

ES Fuente
Acceder a dispositivos
conectados

PT Origem
Aceder a dispositivos
ligados

DA Kilde
Fa adgang til tilsluttede
enheder

SV Killa
F& atkomst till anslutna
enheter

NO Kilde
Apne tilkoblede enheter
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FI

EL

RU

PL

HU

SK

cs

TR

SL

RO

Lahde SR
Avaa liitetyt laitteet

Myn
[Mpdopaon oTig
OUVOEDENEVEG
OUOKEUEG

HR

NcTounuk BG
Aoctyn k

NOAKAIOYEHHBIM

yCTPOMCTBaM ET
Zrédio

Dostep do

podfaczonych urzadzen LV
Forras

A csatlakoztatott

készulékek elérése LT
Zdroj

Pristup k pripojenym
zariadeniam

Zdroj

Otevrenf nabidky
pripojenych zarizenf
Kaynak

Bagli cihazlara erisin
Vir TH
Dostop do prikljucenih

naprav

KK

UK

Sursa
Accesati aparate
conectate

lzvor
Pristup priklju¢enim
uredajima

Izvor

Pristup priklju¢enim
uredajima

N3TouHMK

AOCTbN AC CBbP3aHUTE
yCTponcTBa

Allikas

Juurdepdds Uhendatud
seadmetele

Avots

PieklUstiet pievienotajam
iericém

Saltinis

Prijungty jrenginiy

prieiga

Pecypc

KanraHraH

KYPbIAFbIAGPFa €Ty

Axxepero

AocTyn A0

M AKAIOHYEHIX MPUCTPOIB

LLARY a4

wngadnmniiidenne
suadl AR
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EN Options
Access TV options

DE Optionen
Fernseheroptionen
aufrufen

FR Options
Accéder aux options du
téléviseur

NL Opties
Toegang tot tv-opties

IT Opzioni
Accesso alle opzioni del
televisore

ES Opciones
Acceder a opciones del
televisor

PT Opgoes
Aceder a op¢des de TV

DA Indstillinger
Fa adgang til
tv-indstillinger

SV Alternativ
Fa atkomst till
TV-alternativ

NO Alternativer
Apne TV-alternativer

FI  Asetukset
Avaa television asetukset

EL Emoyég
[Mpdofaon oTig
€mMAoYEG TNAedpaong
MapameTpebl
AoCTyn K napameTpam
TeAeBK30pa
PL Opcje
Dostep do opdji
telewizora
HU Lehetdségek
ATV bedllitdsainak
elérése
SK Moiznosti
Pristup k moznostiam
televizora

CS Moznosti
Otevi'eni moznosti
televizoru

RU

TR Segenekler

TV seceneklerine erisin
SL Moznosti
Dostop do moznosti
TV-sprejemnika
RO Optiuni
Accesati optiunile TV

SR Opcije
Pristup opcijama
televizora
HR Opcije
Pristup TV opcijama
BG Onuuwn
AoCTBIN A0 OMNuUMKTE Ha
TeAeBK30pa
ET Valikud
Juurdepdds teleri
valikutele
LV Opcijas
PieklTstiet TV opcijam
LT Parinktys
TV parinkéiy prieiga
KK Onuwusaap
Tereavaap
onumsiAapbiHa eTy
UK MapameTpu
AocCTyn A0 NapameTpis
TEAEMOBAEHHS
TH &fen |
LNFAARBNTTI
s AR
DUl ) Al J s sl
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EN Play button Fl Toista-painike SR Taster za pokretanje

Control video or music Hallitse videon tai reprodukcije
play musiikin toistoa Upravljanje reprodukcjom
DE Wiedergabetaste EL Koupmi avamapaywyng video sadrZaja ili muzike
Wiedergabe von Videos EAeyxog Bivreo 1) HR Tipka Play
oder Musik steuern Qvanapaywyr| HOUoIkng Upravijanje videom ili
FR Touche de lecture RU Khonka 3anycka sviranje glazbe
Controler la vidéo ou la BOCMPOU3BEAEHUSA BG ByToH 3a
lecture musicale VnpaeaeHue Bb3MpOM3BENAAHE
NL Afspeelknop BOCMPOW3BEAEHMEM VrpasAeHue Ha
Afspelen van muziek of BUASO VAV My3bIKM Bb3MPOV3BEKAAHETO Ha
video bedienen PL  Przycisk odtwarzania BMACO MAM My3uKa
IT Pulsante di riproduzione Odtwarzanie filmdw ET Taasesitusnupp
Controllare la riproduzi- wideo lub muzyki Juhtige videote v&i
one di video o musica HU Lejitszas gomb muusika esitamist
ES Boton de reproduccion \/|‘d/eo' vagy zene - LV Poga Atskanot
Controlar la reproduccidn lejdtszdsanak vezériése Kontrolgjiet video vai
de video o de msica SK Tlacidlo prehravania mizikas atskanoSanu
5 ; Ovlddanie prehrdvania LT Leidi ki
PT Botio R d - p eidimo mygtukas
Cgrit?olaerp\;fgegzgu videa alebo hudby Vaizdo jraso arba muzikos
reproduzir musica CS Tlagitko Prehrat leidimo valdymas
ilni Ovladani prehravani KK Oiinaty Tyimeci
DA Afspil k - P Y TY!
St;filir:jlggselr\]:f videa nebo hudby BeitreHin Hemece
musikafspilning TR Opynat diigmesi My3bIKaHbIH OMHATbIAYbIH
SV Uppspelningsknapp Video veya muzigi Bakeinariis
Kontrollera video- eller kontrol edin UK KHorka BiaTBOpeHHs
musikuppspelning SL Tipka za predvajanje KepysariH BiaTBOPEHHAM
NO Spill av-knapp Nadzor predvajanja BIACO 1 MySVKin
Kontroller video- eller videa ali glasbe TH uau .
musikkavspilling RO Buton redare AUANMILAUNEITD
Control video sau 01
redare muzica Jead) 55 AR

sall sf sl Qi oSl
e
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For sustainability, the user manual is not printed and avail-
able in your product as onscreen help. A printable user
manual as well as product updates is available from www.
philips.com/support.

Aus Nachhaltigkeitsgriinden wird die Bedienungsanleitung
nicht gedruckt und ist in Threm Produkt als Bildschirmhilfe
verflgbar. Eine druckbare Bedienungsanleitung sowie

Produktupdates finden Sie unter www.philips.com/support.

Dans un souci de durabilité, le manuel d'utilisation n'est
pas imprimé. Il est disponible dans votre produit sous
forme d'aide a I'écran. Un manuel d'utilisation imprimable
et des mises a jour pour votre produit sont disponibles a
la page www.philips.com/support.

Uit milieu-overwegingen is de gebruikershandleiding niet in
gedrukte vorm beschikbaar, maar als help op het scherm.
U kunt zowel een zelf af te drukken handleiding als pro-
ductupdates downloaden op www.philips.com/support.

Per la sostenibilita ambientale, il manuale per I'utente non
¢ stato stampato ed ¢ disponibile come guida su schermo
fornita con il prodotto. La versione stampabile del manuale
per l'utente e gli aggiornamenti per il prodotto sono
disponibili allindirizzo www.philips.com/support.

Por motivos de sostenibilidad, el manual de usuario no
estd en formato impreso, aunque puede verlo en formato
de ayuda en pantalla en el propio producto. En www.
philips.com/support, puede acceder a un manual de
usuario en formato preparado para impresion y también a
actualizaciones del producto.

Por motivos de sustentabilidade, o manual de utilizador ndo
estd disponivel na versao impressa, mas sim como ajuda

no ecrd. Um manual de utilizador imprimivel, bem como
actualizagdes do produto, encontra-se disponivel a partir do
site www.philips.com/support.

Af hensyn til baeredygtighed er denne manual ikke trykt
pa papir men tilgengelig i dit produkt som skarmhjelp. En
printbar brugervejledning samt produktopdateringer er
tilgeengelige pa www.philips.com/support.

Anvédndarhandboken finns av miljdhdnsyn inte tryckt pa
papper, utan finns istdllet tillganglig i din produkt som en
skarmhjalp. En utskrivbar anvandarhandbok och produk-
tuppdateringar finns pa www.philips.com/support.
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NO Av bzrekraftshensyn leveres brukerhandboken som hjelp

Fl

EL

RU

PL

pa skjermen og ikke i trykt form. P4 www.philips.com/sup-
port finner du en brukerhandbok du kan skrive ut, samt
produktoppdateringer.

Ympadriston suojelemiseksi kdyttdopasta ei paineta, vaan
se on kdytettdvissd tuotteessa ndyttdohjeena. Painettu
kéyttdopas ja ajankohtaisia tietoja tuotteesta on saatavilla
osoitteesta www.philips.com/support.

[a Adyoug Biwotpdmrag, To yxelpidlo xpriom
Oev £xel TUMTWOEL Kal TTapéyeTal oTo TTPOLOV 0ag WG
BonBela emi TG 0BovnG. XToV 1oToTOTIo Www.philips.
com/support UITOPEITE va EKTUTTWOETE TO £YXELPIOLIO
XPNOTN Kabwg Kal va BpeiTe EVHEPWOELG YLa TO
TIPOIOV.

DA OXpaHbl OKPY)KaIOWIEN CPeAbl PYKOBOACTBO
MOAb30BATEAS HE HaMe4aTaHo, a BKAIOYEHO B MPOAYKT
B BUAE MHTEPAKTUBHOM CripaBKu. PyKOBOACTBO
MOAL30BATEAS AASI TIEUATH, @ TaKIKE OBHOBAEHMS AAS
npoayKkTa cM. o aapecy www.philips.com/support.

W trosce o $rodowisko niniejszy podrecznik uzytkownika
nie zostat wydrukowany, ale jest dostepny w poszczegdl-
nych produktach jako pomoc wyswietlana na ekranie.
Podrecznika uzytkownika do wydrukowania, jak réwniez
aktualizacje informacji o produktach sa dostepne pod
adresem www.philips.com/support.

HU A fenntarthatdsdg érdekében a felhaszndldi kézikonyv

SK

nem nyomtatott formdban, hanem a képernyén megjelend
stigoként érhetd el. A kinyomtathatd felhaszndldi kézikonyv
és a termékfrissitések a www.philips.com/support webhe-

lyen érheték el.

Uporabniski prirocnik iz trajnostnih razlogov ni v tiskani
obliki in je na voljo v vasem izdelku kot zaslonska pomoc.
Uporabniski prirocnik v obliki, ki jo lahko natisnete, in
posodobitve za izdelek so na voljo na spletni strani www.
philips.com/support.

Z davodl snah o zachovan( trvale udrzitelného rozvoje
nenf tato uZivatelskd prirucka vytisténa, ale je dostupnd
jako elektronickd ndpovéda v produktu. Pro tisk vhodnou
verzi uzivatelské prirucky najdete na strankdch www.philips.
com/support.

TR

SL

RO

SR

HR

BG

ET

Lv

LT

Strdurulebilirlik saglanmasi amaciyla bu kullanicr kilavuzu
basilmamis ve Uriintinlizde ekran yardimi olarak
saglanmistir. Yazdinilabilir kullanicr kilavuzu igcin www.philips.
com/support adresini ziyaret edin.

Uporabniski priro¢nik iz trajnostnih razlogov ni v tiskani
obliki in je na voljo v vasem izdelku kot zaslonska pomoc.
Uporabniski prirocnik v obliki, ki jo lahko natisnete, in
posodobitve za izdelek so na voljo na spletni strani www.
philips.com/support.

Pentru protejarea mediului Tnconjurdtor, manualul de
utilizare nu a fost tiparit si este disponibil in produsul
dumneavoastrd ca si asistentd pe ecran. Un manual de
utilizare care poate fi tiparit cat si actualizari ale produsului
sunt disponibile la www.philips.com/support.

Radi ocuvanja Zivotne sredine, korisni¢ko uputstvo nije
odstampano, i uz proizvod koji posedujete dostupno je u
vidu pomocdi na ekranu. Korisnicko uputstvo koje se moze
odStampati i azuriranja za proizvod dostupni su na adresi
www.philips.com/support.

Radi odrzivosti, korisnicki se prirucnik ne isporucuje u
tiskanom obliku, nego je dostupan na vasem proizvodu u
obliku pomodi na ekranu.Verzija prirucnika za ispis kao i
azuriranja za proizvod dostupni su na www.philips.com/
support.

3a Mo-AecHa MOAAPBKKA PBKOBOACTBOTO 3a MOTpebUTeAs
HE € OTrevaTaHoO 1 MOXE Aad CE HAMEPWU B MPOAYKTa

noa dopmata Ha ekpaHHa NoMoLLL [TOAXOAALLO 3a nevat
PBKOBOACTBO 3a MOTPEOUTEASA, KaKTO 1 aKTyaA 3aLm 33
NPOAYKTUTE, Ca HaAMYHM Ha aapec www.philips.com/support.

Sddstvuse nimel ei triikita kasutusjuhendit vdlja ja see on
saadaval tootes ekraanispikrina. Nii véljatrikitav kasutus-
juhend kui ka tootevdrskendused on saadaval aadressil
www.philips.com/support.

Lai nodrosinatu értaku uzturésanu, lietotaja rokasgramata
netiek drukata, bet ir pieejama produkta ka palidziba
elektroniska formata. lzdrukajama lietotaja rokasgramata un
produktu atjauninajumi ir pieejami vietné www.philips.com/
support.

Laikydamiesi tvarumo principo pateikiame nespausdintinj
kiekvieno gaminio naudotojo vadova, kuris pateikiamas kaip
ekrano Zzinynas. Spausdintinj naudotojo vadova ir gaminio
naujinius rasite svetainéje www.philips.com/support.
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KK TypakTbiAbIK MaKcaTbIMeH NariaAaAaHyLbl HYCKayAbIFbl
bacbin LbIFapbIAMaraH XX9HE OHbl SKPaHAAFbl aHbIKTaMaAaH
anyra 6OAaAb\. Bacbin LblFapblAaTbIH I'IaPIAa/\aH)/UJb\
HYCKayAbIFbl MeH GybIMHbIH XaHapTyAapbiH Www.philips.
com/support Beb-canTbiHaH aryra 6oAaAbl.

UK 3 MeToi0 36epeeHHs HaBKOAWLIHBOT cepeAn MOCIGHMK
KOPMCTYBaYa BIACYTHIl y APYKOBaHOMY BUMAAAI Ta
BBEAEHMI Y BUPIO, AK eKpaHHa AOBIAKa. [ 1PUMAATHUIN AAA
APYKY NOCIBHUK KOPMCTYBaYa, @ TaKOX OHOBAEHHS AAS
BMPODY, MOXHa 3HalTU 3a aapecoio www.philips.com/
support.

TH LWEﬂjiauiﬂés\iLw@gaN éﬁa@ ﬁaﬂzﬁ%%’umiﬁﬁuﬁ IL'lflw
azfay LA luuumineendniumnuesgu aoannIngeile
wlafiauniafiswesnan lanazveyamIswaanaanomly
www.philips.com/support
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www.philips.com/support
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